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ABSTRAK 

 

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan bentuk, jenis, dan  faktor 

yang jadi penyebab terjadinya campur kode pada caption Instagram 

@hansoljang110. Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah metode 

deskriptif kualitatif dengan menggunakan pendekatan sosiolinguistik. Objek 

dalam penelitian ini adalah caption Instagram yang terdapat unsur campur kode. 

Subjek penelitian ini adalah Jang Han-sol. Teknik analisis data yang digunakan 

berupa analisis deskriptif. Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa ditemukan 

campur kode dari bahasa Indonesia ke bahasa Inggris dan bahasa Jawa pada 

caption Instagram Jang Han-sol. Bentuk campur kode yang ditemukan adalah 

penyisipan kata dan frasa. Jenis campur kode yang ditemukan dalam penelitian ini 

antara lain: (1) inner code mixing merupakan campur kode antara bahasa Indonesia 

dengan bahasa Jawa; (2) outer code mixing merupakan campur kode antara bahasa 

Indonesia dengan bahasa Inggris; serta (3) hybrid code mixing berupa campur kode 

antara bahasa Indonesia dengan bahasa Inggris dan bahasa Jawa. Faktor yang jadi 

penyebab terjadinya  campur kode dalam penelitian ini  antara lain: (1) 

keterbatasan pengguna; (2) bentuk yang muncul lebih populer; (3) tempat dan 

waktu; (4) topik pembicaraan; (5) rasa humor; dan (6)sekedar bergengsi. 

Kata kunci : Campur kode, Caption, Jang Han-sol 
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ABSTRACT 

 

This research aims to describe the shape, type, and factors that cause code 

mixing in  Instagram captions @hansoljang110. The method used in this study is a 

qualitative descriptive method using a sociolinguistic approach. The object in this 

study is  an Instagram caption that contains elements of code mixing. The subject 

of this research is Jang Han-sol. The data analysis technique used is in the form of 

descriptive analysis. The results of this study showed that it was found to mix codes 

from Indonesian to United Kingdom and Javanese in Jang  Han-sol's Instagram 

caption. The mixed form of code found is the insertion of words and phrases. The 

types of code mixing found in this study include: (1) inner code mixing is a code 

mix between Indonesian and Javanese; (2) outer code mixing is a code mix between 

Indonesian and United Kingdom; and (3) hybrid code mixing is a code mix between 

Indonesian and United Kingdom and Javanese. The factors that cause code mixing 

in this study include: (1) user limitations; (2) emerging forms are more popular; (3) 

place and time; (4) topics of discussion; (5) sense of humor; and (6) just prestigious. 

Keywords : Mix code, Caption, Jang Han-sol 

 

 

 

 

 









 

vi 
 

KATA PENGANTAR 

Segala puji bagi Allah SWT yang telah melimpahkan rahmat, nikmat dan 

karunianya, sehingga penulis dapat meneyelesaikan skripsi dengan judul “Campur 

Kode Bahasa Inggris dan Bahasa Jawa pada Caption Instagram @hansoljang110: 

Kajian Sosiolingusitik. 

Skripsi ini disusun untuk memenuhi tugas akhir perkuliahan dan sebagai 

pesyaratan untuk memperoleh gelar Sarjana Strata 1 di Program Studi Sastra 

Indonesia, Fakultas Bahasa dan Seni, Universitas Negeri Jakarta. Selain itu, skripsi 

ini dibuat sebagai salah satu wujud dari implementasi dari ilmu yang telah penulis 

dapatkan selama masa perkuliahan. Penulisan skripsi ini tidak terlepas dari 

bimbingan, bantuan serta dukungan dari beberapa pihak. Oleh karena itu, pertama-

tama penulis mengucapkan terimakasih kepada kedua orang tua yang telah 

mendukung, memberi semangat, serta doa. Selain itu, terdapat banyak pihak 

lainnya yang turut adil dalam penulisan skripsi ini, maka dalam kesempatan ini 

izinkan penulis untuk mengucapkan terimakasih kepada: 

1. Bapak Asep Supriyana, S.S., M.Pd. selaku Koordinator Program Studi 

Sastra Indonesia Universitas Negeri Jakarta. 

2. Dr. Miftahulkhairah Anwar, M.Hum. selaku dosen pembimbing I yang telah 

meluangkan waktunya untuk membimbing skripsi ini, memberikan saran, 

serta arahan. 

3. Aulia Rahmawati M.Hum. selaku dosen pembimbing II yang telah 

meluangkan waktunya untuk membantu penyusunan skripsi dengan 

memberikan ilmu, saran dan arahan. 



 

vii 
 

4.  Seluruh dosen dan staf tata usaha Program Studi Sastra Indonesia 

Universitas Negeri Jakarta yang tidak bisa disebutkan satu persatu yang 

telah memberikan banyak ilmu pengetahuan dan membantu peneliti dalam 

urusan administrasi selama perkuliahan dan penyusunan skripsi 

berlangsung. 

5. Kedua orang tua penulis yang sudah memberikan dukungan baik moral dan 

material sehingga bisa menyelesaikan proposal skripsi ini dengan baik, dan 

adik dan abang yang sudah membantu dalam kelancaran proses penulisan 

ini.  

6. Jerome Polin sebagai motivasi dan pemberi semangat  melalui direct 

message sehingga penulis dapat menyelesaikan skripsi ini. 

7. Kepada Samba yang selalu menemani dalam keadaan suka maupun duka, 

yang selalu medengarkan keluh kesah tengah malam, dan selalu 

memberikan dukungan kepada penulis. Terimakasih karena sudah bersedia 

menemani dan mendukung penulis hingga saat ini. 

8. Sahabat saya Anissa, Isria, Rani, Ajeng, Isnai, Azkya, Eva, dan Selvi yang 

telah menemani dan menyemangati selama proses penulisan. 

9. Grup Whatsaap ‘Bu Aul’ yang terbentuk 22 Mei 2024 terdiri dari Aisyah 

Yuni dan Sumariah yang telah menemani penulisan skripsi hingga begadang 

pagi ketemu pagi. 

10. Terakhir, peneliti ingin mengucapkan terimakasih kepada diri sendiri yang 

telah berjuang keras untuk  menyelesaikan studi dan penelitian ini dari awal 

hingga akhir. 



 

viii 
 

Kepada pihak-pihak di atas, peneliti mengucapkan terimakasih atas segala 

dukungan dan bantuannya. Peneliti menyadari bahwa penelitian ini masih terdapat 

kekurangan dan memiliki keterbatasan, sehingga peneliti mengharapkan kritik serta 

saran yang membangun untuk skripsi ini guna menjadi refrensi baik kepada peneliti 

lainnya. Peneliti berharap skripsi ini dapat bermanfaat bagi para pembaca. 

 

Jakarta, 23 Juli 2024 

 

 

Afriyani 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ix 
 

DAFTAR ISI 

  

ABSTRAK ........................................................................................................... i 

ABSTRACT......................................................................................................... ii 

LEMBAR PENGESAHAN ............................................................................... iii 

LEMBAR PENYATAAN ORISINALITAS .................................................... iv 

LEMBAR PERNYATAAN PERSETUJUAN PUBLIKASI ............................ v 

KATA PENGANTAR ....................................................................................... vi 

DAFTAR ISI ..................................................................................................... ix 

BAB I PENDAHULUAN ................................................................................... 1 

1.1 Latar Belakang ........................................................................................... 1 

1.2 Fokus dan Subfokus Penelitian ................................................................... 5 

1.3 Rumusan Masalah ...................................................................................... 6 

1.4 Manfaat Penelitian ...................................................................................... 6 

BAB II LANDASAN TEORI ...............................................................................  

2.1 Sosiolinguistik ..............................................................................................  

2.2 Kode .............................................................................................................    

2.2.1 Alih Kode ..............................................................................................   

2.2.2 Campur Kode .........................................................................................  

2.2.3 Jenis Campur Kode ................................................................................   

2.2.4 Wujud Campur Kode .............................................................................  

2.2.5 Faktor Penyebab Campur Kode ..............................................................   

2.3 Hakikat Media Sosial ....................................................................................   

2.3.1 Facebook ...............................................................................................  

2.3.2 Twitter ...................................................................................................   

2.3.3 Instagram ...............................................................................................  

2.3.3.1 Fitur-Fitur Instagram .......................................................................  

2.3.3.2 Fitur Utama ....................................................................................  

2.3.3.3 Fitur Pelengkap ...............................................................................  

2.4 Kerangka Berpikir ........................................................................................  

2.5 Penulisan yang Relevan ................................................................................    

BAB III METODOLOGI PENELITIAN ...........................................................  

3.1 Tujuan Penelitian ..........................................................................................  

3.2 Metode Penelitian .........................................................................................  

3.3 Waktu dan Tempat Penelitian .......................................................................  

3.4 Teknik Pengumpulan Data ............................................................................  



 

x 
 

3.5 Teknik Analisis Data ....................................................................................  

3.6 Instrumen Penelitian .....................................................................................  

BAB IV HASIL PENELITIAN DAN PEMBAHASAN ......................................  

4.1 Deskripsi Data ..............................................................................................  

4.2 Pembahasan Hasil Penelitian ........................................................................  

4.2.1 Bentuk Campur Kode .............................................................................  

4.2.2 Jenis Campur Kode ................................................................................  

4.2.3 Faktor Penyebab Terjadinya Campur Kode ............................................  

4.3 Pembahasan Hasil Penelitian ........................................................................  

4.4 Keterbatasan Penelitian .................................................................................  

BAB V KESIMPULAN DAN SARAN ................................................................  

5.1 Kesimpulan ..................................................................................................  

5.2 Saran ............................................................................................................  

DAFTAR PUSTAKA ...........................................................................................  

LAMPIRAN .........................................................................................................  

DAFTAR RIWAYAT HIDUP .............................................................................  


	CAMPUR KODE BAHASA INGGRIS DAN BAHASA JAWA KE DALAM BAHASA INDONESIA PADA CAPTION INSTAGRAM @HANSOLJANG110: KAJIAN SOSIOLINGUISTIK

